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„ZeItvorgaben werden In CHIna 
loCkerer geHandHabt“

mit welchen modellen können kulturelle Unterschiede und Besonderheiten be-
schrieben werden?
es gibt eine reihe von modellen, die kulturelle unterschiede untersuchen. das 
wohl bekannteste ist das des holländischen kulturwissenschaftlers prof. geert 
Hofstede. sein dimensionen-modell vergleicht verschiedene kulturelle aspekte, 
beispielsweise den umgang mit Hierarchien, das raum-Zeit-verständnis oder auch 
Individualismus und kollektivismus. solche dimensionen bilden die pole einer ska-
la, auf der länder entsprechend der ausprägung verortet werden. China erreicht 
bei der kollektivismus-dimension einen höheren wert, deutschland hingegen einen 
niedrigeren, da dort individualistische tendenzen stärker ausgeprägt sind. 
erklärt werden kann dieser unterschied durch die historisch-soziokulturellen bedin-
gungen in beiden ländern. grundlage dieser bewertungen der Hofstede-dimensi-
onen ist eine großangelegte und standardisierte studie mit Ibm-mitarbeitenden in 
verschiedenen ländern. ähnliche studien liegen auch von trompenaars, Hall oder 
schwartz vor.
allerdings ist die arbeit mit diesen modellen nicht ganz unproblematisch, insbe-
sondere, weil „kultur“ hier mit „nation“ gleichgesetzt wird. durch eine solche 
vereinfachung werden wichtige aspekte vernachlässigt, etwa unterschiede in 
unternehmenskultur und branchenspezifika, generations- und geschlechtsunter-
schiede und stadt-land-differenzen. 
Hinzu kommt, dass das wissen über nationalkulturelle unterschiede noch nichts 
über tatsächliche Interaktionen aussagt – was passiert denn nun eigentlich, wenn 
mir ein deutscher oder ein Chinese gegenübersteht und ich von bestimmten 
verhaltensweisen irritiert bin? die auseinandersetzung mit solchen modellen kann 
zwar als erste orientierung dienen, sie ist jedoch kaum eine Hilfe im alltäglichen, 
überaus komplexen arbeitsleben. da würde ich eher trainingsmodelle empfehlen, 
in denen direkt auf interpersonale kommunikation eingegangen wird und die em-
pathie, den umgang mit Irritation und frustration schulen und zur selbstreflexion 
anregen. nur wer sich selbst gut kennt, kann angemessen mit anderen umgehen.

wo liegen typische Schwierigkeiten, wenn die deutsche und chinesische Kultur 
aufeinander treffen?
es gibt klar erkennbare unterschiede zwischen deutschen und Chinesen im 
arbeitsleben, die relativ häufig beobachtet werden. so werden Zeitvorgaben in 
China in der regel lockerer gehandhabt, verhandlungen basieren auf durch lange 
gepflegte beziehungen hergestelltes vertrauen und das Hierarchiegefälle ist steiler. 
aber es ist auch zu beachten, dass beispielsweise die branche einen stärkeren 
einfluss hat, als die nationalität – ein automobilzulieferer wird andere erfahrun-
gen machen als eine werbeagentur. außerdem führen unterschiede nicht zwangs-
läufig zu schwierigkeiten oder konflikten. ob schwierigkeiten auftreten, hängt 
stark vom einzelnen ab und häufig werden die leichter identifizierbaren nationalen 
unterschiede bei konflikten vorgeschoben.   

Dr. Anne Schreiter
arbeitet bei Common purpose, 
einem internationalen anbieter 
von leadership-seminaren. In 
diesem jahr erschien ihr buch 
„Deutsch-Chinesische Arbeits-
welten: Einblicke in den inter-
kulturellen Unternehmensalltag 
in Deutschland und China. 
Gesellschaft der Unterschiede“.   
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beispielsweise wusste die chinesische marketing-Chefin einer deutschen firma in 
China bereits während des entwicklungsprozesses, dass die in der unternehmens-
zentrale erdachte webseite bei ihren kunden nicht ankommen würde. sie wartete 
allerdings ab und teilte ihre bedenken nicht mit – stattdessen löste sie das problem 
direkt, indem sie die chinesische seite nach abschluss der entwicklung selbst ent-
sprechend ihren vorstellungen modifizierte.
die marketing-expertin war davon ausgegangen, mit ihren bedenken angesichts 
der ihr bekannten verschlungenen entscheidungswege und der notorisch mangeln-
den unterstützung durch ihren vorgesetzten nicht durchzudringen.
der deutsche vorgesetzte wiederum erklärte das abwarten mit dem „indirekten 
kommunikationsstil der Chinesen, die sich eben so verhalten“ – dass es hier um 
eine unternehmenskulturelle problemlage ging, konnte er nicht erkennen. 

wie können sich europäer vorbereiten, die nach China gehen wollen?
am besten ist es, wenn sie Interesse an der anderen kultur, der neuen stadt, dem 
leben und den Chinesen zeigen. darauf sollten sie sich schon vor der abreise 
vorbereiten, etwa durch einen sprachkurs oder kontakt zu Chinesen, die im je-
weiligen land leben. der umzug sollte mindestens 14 tage vor beginn der arbeit 
stattfinden, um vor ort ankommen zu können. 
In der anfangszeit ist es sehr wichtig, offen zu sein, zu reflektieren, was einen irritiert. 
es ist hilfreich, das eigene verhalten in stresssituationen und die eigenen grenzen 
einzuschätzen, um rationaler an mögliche konfliktsituationen herangehen zu können.
unternehmen kann ich ein mentoren-programm empfehlen. Hier können europä-
er mit längerer erfahrung im Zielland neulinge unter ihre fittiche nehmen und 
erste orientierung in der arbeitswelt vermitteln. es geht generell nicht darum, das 
fremde oder andere vollkommen zu verstehen, ihm zustimmen oder sich völlig 
anpassen zu müssen, sondern darum, dass man unterschiede auch mal als solche 
stehenlassen und aushalten kann.

„das waHre CHIna fIndet sICH nur 
jenseIts der metropolen“

wie ist es, in China zu leben?
das leben in China ist phantastisch, die menschen sind deutlich optimistischer und 
positiver als die meisten in europa. das leben in peking ist sicherlich auch eine 
Herausforderung, angesichts von menschenmassen, dauerstau und schlechter luft-
qualität. andererseits vereinen die wirtschaftlichen und kulturellen Zentren Chinas, so 
wie peking, shanghai, shenzhen oder guangzhou in vielerlei Hinsicht das beste aus 
beiden welten, der westlichen und der asiatischen. wer will, kann ein ausschließlich 
westliches leben führen. es gibt eine große expat-gemeinde, internationale schulen, 
supermärkte mit fast ausschließlich importierten lebensmitteln, fernsehsender, kinos, 
die filme in originalsprache zeigen und so weiter.  

Alexander Pollak-Boick  
lebt und arbeitet seit 2010 in 
peking. seit 2011 ist er als 
Cfo für die siemens-division 
„mobility“ mit Zuständigkeit für 
greater China tätig. 
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man muss nicht unbedingt Chinesisch lernen, in den großstädten ist alles bilin-
gual, d.h. meistens chinesisch und englisch, ausgeschildert, beschrieben und 
beschriftet. ein paar Chinesischkenntnisse erleichtern das leben jedoch ungemein 
und öffnen die tür zum selbstständigen reisen auch abseits der metropolen. die 
Infrastruktur ist durchgängig sehr gut bis ausgezeichnet, flughäfen und Hochge-
schwindigkeitsverbindungen mit dem Zug lassen die entfernungen schrumpfen. 
das alte, wahre China findet sich jedoch nur jenseits der metropolen. wer Chine-
sen und ihr denken begreifen will, sollte sich auch dorthin begeben.

welche sind die größten Unterschiede zwischen den Arbeitsumfeldern in China 
und Deutschland?
der größte unterschied zwischen den strukturen in China und deutschland ist auf 
jeden fall die extreme Hierarchie. Hier in China ist es so, dass der vorgesetzte 
unangreifbar ist, er wird nicht kritisiert und es wird ihm auch nicht widersprochen. 
Im gegenzug wird von den vorgesetzten führung und verantwortung erwartet. 
machen mitarbeiter fehler, obliegt ihnen die bestrafung dieser mitarbeiter. 
da es wichtiger ist, einen schuldigen auszumachen und vor allen anderen zur 
abschreckung für seine fehler zu bestrafen, versuchen mitarbeiter oft, ihre fehler 
zu vertuschen oder die schuld von sich weg auf andere zu lenken. umgekehrt 
versuchen mitarbeiter daher, bei jeder sich bietenden gelegenheit bei ihren vor-
gesetzten einzuschmeicheln. 
deutsche sind eher teamorientierter und versuchen, mit ihren mitarbeitern zusam-
menzuarbeiten. das in die köpfe der chinesischen mitarbeiter zu bekommen, 
bedarf jedoch einiger Zeit. vertrauen aufzubauen braucht Zeit, d.h. bis die mitar-
beiter sich wagen, fehler offen anzusprechen, kritik zu äußern und verbesserungs-
vorschläge zu machen, bereit sind, im team nach lösungen zu suchen, verantwor-
tung zu übernehmen und das „prinzip der langen leine“ zu akzeptieren.
dazu müssen erst einige mitarbeiter mut fassen. andere ziehen dann nach, wenn 
sie merken, dass den „pionieren“ nichts schlimmes geschieht. 
den trend zur „Chinesierung“ in den unternehmen, d.h. das gezielte ersetzen von 
expats durch chinesische manager auf allen ebenen, erleben die mitarbeiter dann 
oft eher als rückschritt, wenn sie sich mit dem deutschen führungsstil angefreundet 
haben. nach meiner erfahrung ist die mischung zwischen chinesischer und deut-
scher arbeitsethik und führungskultur ideal. deutsches prozess- und regeldenken 
in kombination mit chinesischer flexibilität sind oft die grundsteine für erfolgrei-
che projekte.

was empfanden Sie als größte Herausforderung auf interkultureller ebene?
die größte Herausforderung war, eine entspannte und doch produktive arbeitsat-
mosphäre zu schaffen. den mitarbeitern beizubringen, dass sie nicht bestraft 
werden, wenn sie einen fehler begehen. dieser prozess dauert drei bis sechs 
monate. dann hat man ungefähr die Hälfte des teams dazu gebracht, konstruktiv 
zu kritisieren und zu arbeiten. wenn die ersten merken, wie es läuft, ziehen die 
anderen nach. alle bringt man jedoch nie hinter sich, rund zehn prozent ändern 
sich nie.   
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Insbesondere die ausbildung in den universitäten scheint mir oft noch sehr pra-
xisfern zu sein. an kreativität sowie diskussionsfreude, d.h. am streben, andere 
argumentativ zu überzeugen, zu motivieren und mitzureißen, da fehlt es mir bei 
den „frischlingen“ oft noch. auswendiglernen zieht sich eben wie ein roter faden 
durch das gesamte ausbildungssystem.  das beginnt mit den chinesischen schrift-
zeichen in der grundschule und der art und weise, wie bei fremdsprachen der 
schwerpunkt immer noch weit mehr auf grammatik und übersetzen als auf dem 
sprechen liegt. es setzt sich auch bei vielen anderen lerninhalten fort, bei denen es 
mehr auf das Herunterbeten als auf das tiefere verständnis ankommt.

wie ist das leben in Peking im Vergleich zu europäischen metropolen?
das leben in peking hat, wie überall, seine vor- und nachteile. es gibt derartig viele 
sehenswürdigkeiten und ausflugsziele, dass man leicht einen monat damit beschäf-
tigt sein kann. es gibt hier nichts, was es nicht gibt: tolle unterhaltung, restaurants, 
kulturelle veranstaltungen, jeder kommt auf seine kosten. die lage der stadt ist 
fantastisch. man kann im sommer an den strand fahren und meeresfrüchte essen, 
ganzjährig in den umliegenden bergen oder auf der „wilden“ mauer wandern und 
im winter ski fahren - das sind nur einige der möglichen aktivitäten. 
die kombination aus kultur und modernem kommerz ist sehr interessant und faszi-
nierend.  allerdings ist die Zeit der schnäppchen vorbei und auch den früher bei 
europäern sehr beliebten „fakemärkten“ wird langsam der garaus gemacht. man 
darf sich nicht daran stören, ständig von menschenmassen umgeben zu sein, die 
noch dazu sehr viel lauter sind als in deutschland. Zur rush Hour gibt es inzwischen 
sogar „pusher“ in der u-bahn, die die menschen in die wagen drücken. der smog 
ist an manchen tagen so schlimm, dass man das gefühl hat, an atemnot zu leiden 
und die augen sich röten, der Hals kratzt und man den ruß auf der Zunge schmeckt. 

würden Sie empfehlen, den Schritt zu wagen und ein paar Jahre in China zu 
arbeiten? 
ja, mit einschränkungen. 2010, als ich die arbeit in peking aufnahm, war das 
leben noch deutlich angenehmer. wer kommt, muss sich bewusst sein, dass er nicht 
so gesund wie in europa leben und bestimmte risiken, z.b. bei der lebensmittelsi-
cherheit, eingehen wird. aber peking ist eine sehr sichere, lebenswerte stadt und ich 
würde den schritt jederzeit wieder tun.
mein leben und arbeiten in peking war eine tolle erfahrung. Ich würde sogar sagen, 
meine Zeit in China war die schönste in meiner bisherigen laufbahn. man kann hier 
in einer positiven, optimistischen atmosphäre viel bewegen. und meine familie hat 
die Zeit hier und die damit verbundenen interkulturellen und sonstigen erfahrungen 
außerordentlich genossen. 
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„expats müssen sICH IHrer 
brüCkenfunktIon bewusst seIn“

Sie haben sechs Jahre bei Schaeffler in Deutschland gearbeitet, bevor Sie für Scha-
effler in China tätig geworden sind. wie unterscheiden sich die organisationen in 
den beiden ländern? 
es ist nicht möglich, die kulturellen unterschiede zwischen deutschen und chine-
sischen unternehmen  pauschal zu benennen. die unterschiede sind auch nicht 
immer kulturelle, sondern hängen von der jeweiligen firmenkultur und den struktu-
ren ab, die sie schafft. 
Ich will Ihnen ein beispiel geben. In China ist es zum beispiel nicht üblich, in 
großen teambesprechungen seine meinung zu äußern. auch wenn sie lächeln und 
nicken, heißt es nicht unbedingt, dass die mitarbeiter verstanden haben, worum es 
geht. deutsche wiederum lieben es, ihre meinung zu sagen und sich mitzuteilen. 
das ist aber meiner meinung nach nicht an kulturelle unterschiede gebunden, son-
dern an unternehmensregeln. nach meiner erfahrung ist der einfluss der unterneh-
menskultur auf das verhalten der mitarbeiter größer, als die jeweilige nationale 
kultur. ein unternehmen in China sollte kommunikationsregeln aufstellen. Ist die 
atmosphäre in einem unternehmen gut, so werden diese auch angenommen.  
unternehmen in deutschland brauchen diese kommunikationsregeln nicht ein-
zuführen, doch in China ist es notwendig. kommunikationsregeln im sinne des 
geschäfts durchzusetzen ist nicht einfach, aber am ende lohnt es sich für alle. 

wie viele expatriates arbeiten bei Schaeffler in China? welche erfahrungen haben 
Sie mit ihnen gemacht?
bei uns arbeiten über 100 expatriates, die gerne in China leben und arbeiten. 
natürlich ist das leben in China eine große Herausforderung für sie, aber nicht 
nur wegen der kulturellen unterschiede. Häufig ist es so, dass expats im ausland 
höhere positionen bekleiden, die mehr verantwortung mit sich bringen. das ist 
natürlich eine zusätzliche belastung. Ich glaube, dass man sich als expat zunächst 
mit land und leuten befassen und sein privatleben organisieren sollte. dann sind 
die beruflichen Herausforderungen auch besser zu überwältigen.
ein expat muss sich seiner brückenfunktion zwischen lokalem und globalem ge-
schäft bewusst sein. er sollte verstehen, wie der lokale markt funktioniert, dieser 
tickt sicherlich anders als in europa. das Interesse an diesen fragen ist entschei-
dend, denn der expat soll die lokalen gegebenheiten und das ausländische 
unternehmen zusammenbringen. 

Sie haben zwölf Jahre in Deutschland gelebt und sind dann nach Shanghai gegan-
gen – profitieren Sie bei Ihrer Arbeit von Ihrem langen Auslandsaufenthalt?
Ich denke schon, dass mir diese erfahrung einen vorteil verschafft. allerdings habe 
ich viele chinesische mitarbeiter, die nie oder nur kurz in europa gewesen sind.  
auch sie arbeiten erfolgreich und können sich sehr gut an die unternehmenskultur 
anpassen. 
es ist wichtig, die andere kultur zu verstehen. was ist den deutschen kollegen 
wichtig, warum denken sie so und nicht anders? durch meinen langen deutsch-
landaufenthalt kann ich den deutschen arbeitsstil gut nachvollziehen.   

Haoding wen   
ist vizepräsident für die pro-
duktgruppe getriebesysteme bei 
schaeffler automotive, greater 
China. 
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das unternehmen muss regeln aufstellen und damit eine einheitliche unternehmens-
kultur schaffen. 

wie attraktiv sind chinesische Unternehmen Ihrer einschätzung nach als Arbeitgeber?
Chinesische unternehmen können  attraktive arbeitgeber sein, sofern sie wachstum-
sorientiert sind und große Ziele haben. schauen sie sich alibaba an, das unter-
nehmen ist innerhalb kürzester Zeit durchgestartet, auch mit Hilfe amerikanischer 
spezialisten.
Chinesische unternehmen sind oft flexibler als internationale firmen. sie müssen 
sich nicht an globale vorgaben halten, sondern nur an die lokalen gesetze. 

würden Sie ausländischen Führungskräften empfehlen, in China zu arbeiten?
ja, wenn sie Interesse am land haben und bei aller arbeit nicht vergessen, sich ein 
privatleben aufzubauen, denn das ist wichtig für die Zufriedenheit im beruf. die ar-
beit hier bringt schon genügend Herausforderungen mit sich. wenn das privatleben 
stimmt, dann kann man überall arbeiten. und der lohn der mühen sind meist eine 
position mit höherer verantwortung und vergütung als zu Hause . 

Grace wang 
ist Hr officer bei der metro 
group buying Hk ltd China in 
shanghai.

„es Hängt Immer alles von der 
persönlICHkeIt ab“

wie unterscheidet sich die Arbeit in einem deutschen Unternehmen von der in 
einem chinesischen Unternehmen?
Ich habe in zwei chinesischen unternehmen gearbeitet, bevor ich bei der metro 
group anfing. der wichtigste unterschied zwischen deutschen und Chinesen ist, 
dass deutsche sehr strukturiert, höflich und direkt sind. die art, wie deutsche un-
ternehmen arbeiten, beruht auf diesen eigenschaften. der entscheidungsprozess ist 
viel strukturierter, nachvollziehbarer und zielorientierter. 
Chinesen sind eher indirekt und die Hierarchien sind in diesen unternehmen viel 
steiler. Chinesen sind flexibler in der entscheidungsfindung, die dadurch manch-
mal schwer nachzuvollziehen ist. 

In welchen Branchen sind ausländische experten in China besonders gefragt?
In manchen bereichen ist ausländische expertise sehr gefragt, in anderen brau-
chen die unternehmen keine amerikanische oder europäische unterstützung, zum 
beispiel in der Internetbranche.  wenn es aber um maschinenbau oder Chemika-
lien geht, spielen deutsche und andere ausländische experten jedoch eine große 
rolle. auch in den bereichen marketing und beratung kann eine mischung aus 
chinesischer und europäischer kultur sehr produktiv sein.  

IntervIew
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wie sind Ihre erfahrungen mit expatriates in China?
Hier bei der metro group haben wir eine gute mischung aus deutschen und 
chinesischen mitarbeitern. vor zehn jahren war es für ausländer noch nicht so 
einfach wie heute, in shanghai zu arbeiten und zu leben. man muss nicht unbe-
dingt Chinesisch sprechen, englisch ist ausreichend. auch im büro ist englisch die 
arbeitssprache. unsere erfahrungen mit expatriates sind sehr gut.
die mischung aus beiden kulturen ist der effizienteste weg für ein internationales 
unternehmen in China. auf diese weise kann die firma international erprobte 
standards nutzen, diese aber gleichzeitig an die erfordernisse des lokalen marktes 
anpassen.
Ideal ist es auch, wenn ein chinesischer manager längere Zeit in einem westlichen 
land gelebt und gearbeitet hat und dann wieder nach China zurückkehrt. er kennt 
dann beide kulturen und kann seine erfahrungen in seiner Heimat nutzen.

was waren für Sie die größten interkulturellen Herausforderungen bei der Arbeit in 
einem deutschen Unternehmen?
Ich sehe keine großen Herausforderungen. deutsche sind sehr höflich und vernünf-
tig. natürlich gibt es einige augenfällige unterschiede, zum beispiel die unter-
schiedlichen arten,  nudeln zu essen. aber dies ist keine „Herausforderung“ und 
beeinflusst die arbeit nicht.
grundsätzlich denke ich, dass wir menschen nicht in verschiedene kulturgruppen 
aufteilen sollten. es hängt immer alles von der persönlichkeit ab. wenn sie neugie-
rig sind und bereit sind, Herausforderungen anzunehmen, dann haben sie keine 
probleme, mit menschen anderer kulturkreise zusammenzuarbeiten. 
unterschiede gibt es aber dennoch. Zum beispiel ist die art und weise, wie Chine-
sen und deutsche um eine beförderung bitten, sehr unterschiedlich. Chinesen bitten 
sehr indirekt um eine beförderung. deutsche hingegen fragen direkt nach und 
sagen: „Ich bin bereit für eine beförderung“!

würden Sie europäern empfehlen, in China zu arbeiten? welche tipps können Sie 
ihnen geben?
ja, ich würde auf jeden fall das arbeiten und leben in shanghai empfehlen. Ich 
habe hier mein ganzes leben verbracht und kann sagen, dass besonders in den 
letzten jahren sehr viele dinge verbessert worden sind. wenn sie sich selbst gut 
vorbereitet haben und sich gut anpassen können, dann wird es Ihnen nicht schwer-
fallen, in shanghai zu sein. Hier zu leben und zu arbeiten ist herausfordernd und 
interessant. das umland von shanghai bietet sehr viel sehenswertes zu erkunden. 
die stadt entwickelt sich äußerst rasant. wenn jemand sehr aufgeschlossen ist und 
bereit, seine komfortzone zu verlassen – dann sollte er nach China gehen!



Sommer 2015

IntervIew

9

N e w S l e t t e r

phone: +7 499 678 2111 email: office@ct-executive.com web: www.ct-executive.com

Professor Suzanne Godfrey  
ist partnerin und „business Hu-
manizer“ bei Innate motion, 
einer internationalen mar-
ketingberatung. außerdem 
unterrichtet sie mba-studenten 
an der Chinese university of 
Hong kong in den fächern 
„luxury brand management“ 
und „marketing Communi-
cations“. sie lebt seit zehn 
jahren in Hongkong.

„es wICHtIg, dIe busIness-etIkette 
Zu versteHen“

wie ist es, in China zu leben und zu arbeiten?
es hängt davon ab, in welcher stadt sie wohnen. shanghai hat sich in den letzten 
jahren zum beispiel rasant verändert. die stadt ist lebendig, jung und dynamisch. 
Ich wohne in Hongkong. wie shanghai ist die stadt sehr international, es gibt vie-
le expatriates. den meisten gefällt es hier. Hongkong ist der erste ort außerhalb 
englands, wo ich so viele britische freunde habe und in der lage bin, im alltag 
englisch zu sprechen!

was unterscheidet das leben in China von dem in Großbritannien?
Ich bin 1991 aus großbritannien weggezogen und habe seitdem in verschiede-
nen ländern gelebt. natürlich ist die chinesische kultur anders als die britische. 
es ist eine kollektivistische gesellschaft, ganz anders als unsere individualistische 
gesellschaft im westen. Zudem gibt es ein anderes verständnis von raum und 
einen anderen Zeitbegriff. 
geschäfte hängen viel stärker von beziehungen ab als in europa. geselligkeit 
nach der arbeit ist ein wichtiger teil des geschäftslebens und traditionell männlich 
dominiert. dann gibt es noch das sogenannte guanxi - ein netzwerk persönlicher 
beziehungen, von dessen wirken in China kaum eine entscheidung unbeeinflusst 
bleibt. es geht dabei um wechselseitige moralische verpflichtungen, auf die man 
sich verlassen kann, etwa sich gefallen zu tun und sich so gegenseitig vorteile zu 
verschaffen. 
bis zur kürzlichen antikorruptionsinitiative war bestechung weit verbreitet, ge-
schenke waren eine geschäftswährung. aber es gibt regeln. es ist hilfreich, das 
system zu verstehen, um es nutzen zu können. und die kommunikation ist für 
ausländer nicht nur wegen der sprachbarriere schwierig: es gibt eine menge 
indirekter bedeutungen im gegensatz zu den uns bekannten expliziten. 

was ist bei der Arbeit in einem so unterschiedlichen kulturellen Umfeld besonders 
zu beachten?
vor allem die kulturellen unterschiede, die ich oben beschrieben habe. die Idee 
des „gesichts“ ist in China ein wichtiger bestandteil der wirtschafts- und gesell-
schaftskultur. es ist wichtig, die business-etikette zu verstehen und nach den lokalen 
regeln zu spielen. Ich habe in vielen ländern gearbeitet, die kultur war stets die 
größte Herausforderung.  lesen sie darüber, besuchen sie kurse, oder die dinge 
können furchtbar schiefgehen: plötzlich werden sie ungewollt als unhöflich wahr-
genommen oder missverstanden.

wie ist das leben in einer Stadt wie Hongkong im Vergleich zu anderen Großstädten?
Ich liebe das leben in Hongkong. es ist hier überraschend grün, es gibt viele 
bäume, Hügel, berge; es gibt parks und landschaften, die sich hervorragend für 
spaziergänge und zum wandern eignen. da wir uns auf einer Insel befinden, gibt 
es viele möglichkeiten zum segeln und einige schöne strände.   
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Hongkong ist eine relativ kleine stadt, alles ist zu fuß erreichbar. der öffentliche 
personennahverkehr ist wirklich gut organisiert und nicht teuer. die geschäfte sind 
tagtäglich rund um die uhr geöffnet,  außer am chinesischen neujahr. Hongkong 
ist innerhalb asiens sehr zentral gelegen, so dass geschäftlich relevante städte 
ohne lange flugzeiten erreichbar sind.  
es gibt eine menge neuer restaurants, die von starköchen geführt werden, die 
gastronomie ist vielfältig. kulturell hat Hongkong zwar weniger zu bieten als sin-
gapur, aber die kunstszene hat sich in den letzten jahren doch sehr entwickelt. 

würden Sie anderen empfehlen, in China zu arbeiten und welche tipps würden Sie 
ihnen geben?
ja, ich würde es empfehlen, auch in anbetracht der wichtigen rolle, die China 
heute in der welt spielt. China ist jetzt ein spannender ort, aus wirtschaftlicher 
sicht, aber auch aus privaten gesichtspunkten.
China bietet eine enorme vielfalt an landschaften, kulturen und traditionen sowie 
zahllose sehenswürdigkeiten. ein leben als expat ist aber nicht für jeden geeignet. 
China ist, genauso wie russland, aus einer reihe von gründen anspruchsvoller als 
andere länder.
expats sollten aufgeschlossen und bereit sein, ihre Zeit vor ort als ein abenteuer 
zu betrachten.  seien sie neugierig und offen für alles, was das leben hier mit sich 
bringt - einschließlich der schattenseiten wie dem verkehr, der umweltverschmut-
zung und der korruption. genießen sie Ihr neues Zuhause und machen sie das 
beste aus der Zeit, die sie dort haben!
Ich würde empfehlen, vor dem auslandsaufenthalt die landesgeschichte zu  stu-
dieren und sich über die kultur zu informieren. die geschichte ist der schlüssel 
zum verständnis der kultur, der menschen und ihrer traditionen. und, lernen sie 
die sprache! es hilft Ihnen, im land zurechtzukommen und ein guter gast in Ihrem 
zeitweiligen Zuhause zu sein.


